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dwar kontrolli ghall-konformita mar-regoli dwar is-sigurta tal-prodotti fil-kaz ta’ prodotti
importati minn pajjizi terzi

IL-KUNSILL TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidra t-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ekonomi-
ka Ewropea, u b’ mod partikolari I-Artikolu 113 tieghu,

Wara li kkunsidra I-proposta mill-Kummissjoni ('),

Billi I-prodotti ma jistghux jitpoggew fuq is-suq Komunitarju
sakemm ma jikkonformawx mar-regoli applikabbli; billi I-Istati
Membri huma ghalhekk responsabbli biex jaghmlu kontrolli
fuq il-konformita taghhom;

Billi, minhabba t-tnehhija ta’ kontrolli fuq il-fruntieri interni
tal-Komunita skond I-Artikolu 8a tat-Trattat, I-Istati Membri
ghandhom, meta jwettqu kontrolli fuq il-fruntieri esterni, jagix-
xu skond regoli dettaljati komparabbli sabiex jevitaw kwalunk-
we distorsjoni i tista’ teffettwa b’'mod negattiv is-sigurta u s-
sahha;

Billi, battenzjoni xierqa ghall-poteri ta’ u l-mezzi disponibbli
ghall-amministrazzjonijiet nazzjonali kkoncernati, l-awtoritajiet
doganali ghandhom, fil-kaz ta’ prodotti minn pajjizi terzi,
jkunu involuti mill-vi¢cin fl-operazzjonijiet ta’ sorveljanza tas-
suq u fis-sistemi ta’ informazzjoni pprovduti taht ir-regoli
kemm tal-Komunita kif ukoll dawk nazzjonali;

Billi, b'mod partikolari, jekk l-awtoritajiet doganali jsibu, meta
jwettqu kontrolli marbuta mal-rilaxx ghal cirkolazzjoni libera li
l-merkanzija turi certu karatteristici li jqajmu dubju serju dwar
l-ezistenza ta’ riskju serju u immedjat ghas-sahha u s-sigurta,
dawn l-awtoritajiet ghandhom ikunu fpozizzjoni li jissospendu
rrilaxx ta’ din il-merkanzija u li jinfurmaw lill-awtoritajiet
nazzjonali responsabbli ghas-sorveljanza tas-suq sabiex dawn
ta’ l-ahhar ikunu jistghu jiehdu azzjoni xierqa;

Billi l-istess ghandu japplika meta, fl-istess cirkostanzi, l-awto-
ritajiet doganali jsibu li xi dokument li suppost jakkumpanja 1-
prodotti hu nieqes ufjew li l-prodotti li mhumiex immarkati
kif specifikat fir-regoli tal-Komunita jew dawk nazzjonali dwar
is-sigurta tal-prodotti li huma fis-sehh fl-Istat Membru fejn hija
mfittxija li ssir i¢c-cirkolazzjoni libera;

Billi, fl-interess ta’ l-effika¢ja u l-koordinazzjoni, I-Istati Membri
ghandhom jinnominaw l-awtorita jew awtoritajiet nazzjonali

() GU C 329, tal-15. 12. 1992, p. 3

responsabbli sabiex jissorveljaw is-suq li ghandhom jigu nnoti-
fikati mill-awtoritajiet doganali fil-kazijiet imsemmija hawn fug;

Billi, meta tigi nnotifikata b’dan il-mod, l-awtorita responsabbli
ghandha tkun fpozizzjoni li tivverifika jekk il-prodotti inkwist-
joni jharsux ir-regoli tal-Komunita jew dawk nazzjonali dwar
is-sigurta tal-prodotti;

Billi, madanakollu, din l-awtorita ghandha tagixxi fperjodu
qasir bizzejjed fid-dawl tad-dubju serju msemmi hawn fuq u I-
obbligi internazzjonali li jorbtu lill-Komunita, b'mod partikolari
fejn ghandhom xjagsmu ma’ kontrolli dwar il-harsien ta’
standards teknici;

Billi, ghalhekk, sakemm l-awtoritajiet nazzjonali responsabbli
ghas-sorveljanza tas-suq ma jehdux azzjoni, inkluza l-adozzjoni
ta’ mizuri protettivi interim, fdak l-istess perjodu, ir-rilaxx tal-
prodotti inkwistjoni ghal ¢irkolazzjoni libera ghandu jigi awto-
rizzat sakemm il-formalitajiet l-ohra kollha ta’ l-importazzjoni
ikunu gew issodisfati;

Billi madanakollu, dan ir-Regolament ghandu, fl-interess tal-
konsistenza, japplika biss sakemm ir-regoli tal-Komunita dwar
sahha u sigurta ma jkunx fihom dispozizzjonijiet specifici li
ghandhom x’jagsmu ma l-organizzazzjoni ta’ kontrolli fuq il-
fruntiera fuq prodotti specifici;

Billi dawn il-kontrolli ghandhom iharsu, min-naha wahda, il-
princ¢ipju tal-proporzjonalita u ghandhom ghanlhekk iharsu
strettament ir-rekwiziti u, min-naha l-ohra, l-obbligi stabbiliti
fil-Konvenzjoni Internazzjonali dwar 1-Armonizzazzjoni tal-
Kontrolli fuq il-Fruntiera ta” Merkanzija, li giet approvata fisem
il-Komunita permezz tar-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru.
1262/84 (3);

Billi, sabiex jigi zgurat livell gholi ta’ sigurta fir-rigward ta’
operazzjonijiet ta’ importazzjoni, il-Kummissjoni u kull Stat
Membru ghandhom fifittxu li jizguraw it-trasparenza tal-mizuri
mehuda sabiex jigi implimentat dan ir-Regolament, filwaqt li 1-
Istati Membri kollha ghandhom jipprovdu lil xulxin bl-assisten-
za kollha mehtiega;

() GUL 126, tat-12. 5. 1984, p. 1
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Billi, b'mod partikolari, l-awtoritajiet doganali ghandhom jigu
pprovduti binformazzjoni, xierqa ghall-ezercizzju tad-doveri
taghhom, miksuba minn taghrif dwar, min-naha wahda, I-
prodotti jew kategoriji ta’ prodotti li huma kkoncernati b'mod
iktar specifiku u, min-naha l-ohra, l-immarkar ta’ prodotti u d-
dokumenti li jakkumpanjawhom;

Billi l-implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament ghandha tigi
sorveljata sabiex ikunu jistghu jsiru, fejn mehtiega, aggustamen-
ti fl-interess ta’ l-effikacja;

Billi dan ir-Regolament jifforma parti integrali mill-politika
komuni kummercjali; billi huwa limitat ghal dak li hu mehtieg
ghall-operazzjoni minghajr xkiel tal-kontrolli mwettqa fuq pro-
dotti impurtati minn pajjizi terzi sabiex jigi zgurat li jharsu r-
regoli dwar sigurtd tal-prodott applikabbli fis-suq Komunitarju;

Billi dawn il-kontrolli ghandhom iharsu l-obbligi tal-Komunita
taht GATT li tmexxi l-kummer¢ fuq bazi mhix diskriminatorja
u taht il-Kodi¢i GATT dwar Ostakoli Teknici ghall-Kummere, li
tistabbilixxi li m’ghandhomx jigu applikati standards bhala
mezz sabiex jinholqu ostakoli ghall-kummer¢ internazzjonali,

ADOTTA DAN IR-REGOLAMENT:

L-Artikolu 1

Ghall-iskopijiet ta’ dan ir-Regolament:

— “awtorita nazzjonali responsabbli mis-sorveljanza tas-suq”
ghandha tfisser l-awtorita jew l-awtoritajiet nazzjonali nno-
minati mill-Istati Membri, u li huma mehtiega mill-istess
Stati Membri sabiex jikkontrollaw il-konformita tal-prodotti
mgieghda fis-suq Komunitarju jew nazzjonali mal-legislaz-
zjoni Komunitarja jew dik nazzjonali applikabbli,

— “dokument li jakkumpanja” ghandu jfisser kull dokument li
jrid jakkumpanja prodott fizikament meta dan jitgieghed
fis-suq, skond il-legislazzjoni tal-Komunita jew dik nazzjo-
nali fis-sehh,

— “immarkar” ghandu jfisser kwalunkwe marka jew tikketta li
l-prodotti ghandhom igibu skond il-legislazzjoni tal-Komu-
nita jew dik nazzjonali fis-sehh u li jiccertifikaw li l-prodott
jikkonforma ma’ dik il-legislazzjoni;

— “awtoritajiet doganali” ghandha tfisser l-awtoritajiet respon-
sabbli ghal, inter alia, l-applikazzjoni tal-legislazzjoni doga-
nali.

L-Artikolu 2

Meta, fil-kuntest ta’ kontrolli li jwettqu fuq merkanzija dikjarata
ghar-rilaxx gha¢- cirkolazzjoni libera, l-awtoritajiet doganali
jsibu:

— prodott jew lott ta’ prodotti juru certi karatteristici li jqajmu
dubju serju li jaghti lok li wiehed jemmen li jezisti riskju
serju u immedjat ghas-sahha jew sigurta fil-kaz li dak il-
prodott jintuza taht kundizzjonijiet normali u prevedibbli,
ufjew

— prodott jew lott ta’ prodotti ma jkunux akkumpanjati minn
dokument jew m’humiex immarkati skond ir-regoli tal-
Komunita jew dawk nazzjonali dwar is-sigurta tal-prodotti
applikabbli fl-Istat Membru fejn ir-rilaxx ghac-cirkolazzjoni
hielsa hu mlfittex, huma ghandhom jissospendu r-rilaxx tal-
prodott jew tal-lott ta’ prodotti inkwistjoni u ghandhom
jinnotifikaw minnufih lill-awtoritd nazzjonali responsabbli
mis-sorveljanza tas-suq.

L-Artikolu 3

Kull Stat Membru ghandu jinforma lill-Kummissjoni, li ghand-
ha tinforma lill-Istati Membri l-ohra b’dan, dwar l-awtorita jew
awtoritajiet nazzjonali responsabbli mis-sorveljanza tas-suq li
hu jkun innomina biex tigi infurmata jew jigu infurmati kull
meta jigi applikat I-Artikolu 2.

L-Artikolu 4

1. L-awtorita nazzjonali responsabbli mis-sorveljanza tas-suq
ghandha tkun fpozizzjoni li tagixxi fir-rigward ta’” kull prodott
li rrilaxx tieghu jkun gie sospiz mill-awtoritajiet doganali
skond I-Artikolu 2. Fin-nuqqas ta’ azzjoni bhal din, it-tieni
paragrafu ta’ l-Artikolu 5 ghandu japplika.

2. Fil-kaz ta’ merkanzija li jithassru, l-awtoritajiet nazzjonali
responsabbli mis-sorveljanza tas-suq u ta’ l-awtoritajiet doganali
ghandhom, sa fejn hu possibbli, jassiguraw li kull rekwizit li
huma jistghu jimponu fir-rigward tal-hzin ta’ merkanzija jew 1-
ipparkjar tal-vetturi uzati ghat-trasport ma jkunux inkompatib-
bli mal-preservazzjoni ta’ dik il-merkanzija.

L-Artikolu 5

Meta, wara li ssir intervenzjoni skond I-Artikolu 4, l-awtorita-
jiet nazzjonali responsabbli mis-sorveljanza tas-suq jidhrilhom
li I-prodott inkwistjoni ma jipprezentax riskju serju u immedjat
ghas-sahha u s-sigurta ufjew li ma jistax jitgies li jmur kontra I-
ligijiet tal-Komunita jew dawk nazzjonali dwar sigurta tal-
prodott, il-prodott inkwistjoni ghandu jigi rilaxxat ghac-cirko-
lazzjoni hielsa dejjem jekk ir-rekwiziti u I-formalitajiet I-ohrajn
kollha li ghandhom xjagsmu ma’ dan irrilaxx ikunu gew
issodisfati.

Dan ghandu japplika wkoll jekk, fi zmien tlett ijiem tax-xoghol
mis-sospensjoni tar-rilaxx, l-awtoritajiet doganali, wara li jkunu
applikaw l-Artikolu 2, ma jkunux gew innotifikati dwar xi
azzjoni, inkluzi mizuri kawtelatorji, mehuda mill-awtoritajiet
nazzjonali responsabbli mis-sorveljanza tas-suq.
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L-Artikolu 6

1. Meta l-awtoritajiet nazzjonali responsabbli mis-sorveljanza
tas-suq isibu li l-prodott inkwistjoni jipprezenta riskju serju u
immedjat, huma ghandhom, skond ir-regoli Komunitarji jew
dawk nazzjonali applikabbli, jiechdu mizuri sabiex jipprojbixxu
li I-prodott jitgieghed fis-suq u ghandhom jistaqsu lill-awtorita-
jiet doganali sabiex jinkludu wahda mid-dikjarazzjonijiet se-
gwenti fuq l-ircevuta kummer¢jali li takkumpanja l-prodott u
fuq kull dokument relevanti ichor ta’ akkumpanjament:

— “Producto peligroso -no se autoriza su despacho a libre
practica -Reglamento (CEE) n° 339/93”,

— “Farligt produkt -overgang til fri omsaetning ikke tilladt
-forordning (E@F) nr. 339/93",

— “Gefihrliches Erzeugnis -Uberfiihrung in den zollrechtlich
freien Verkehr nicht gestattet -Verordnung (EWG) Nr.
339/93",

— “Emkivduvo mpoiov — Aev emitpénetar 1 eheldepn kukhogopia
— Kavoviopog (EOK) apw. 339/93,

— “Dangerous product - release for free circulation not autho-
rized - Regulation (EEC) No 339/93",

— “Produit dangereux -mise en libre pratique non autorisée
-réglement (CEE) n° 339/93”,

— “Prodotto pericoloso -immissione in libera pratica non
autorizzata -regolamento (CEE) n. 339/93”,

— “Gevaarlijk produkt -het in het vrije verkeer brengen ervan
niet toegestaan -Verordening (EEG) nr. 339/93”,

— “Produto perigoso -colocagao em livre pratica nao permiti-
da -Regulamento (CEE) n® 339/93".

2. Meta l-awtoritajiet nazzjonali responsabbli mis-sorveljanza
tas-suq isibu li I-prodott inkwistjoni ma jikkonformax mar-
regoli tal-Komunita jew dawk nazzjonali fis-sehh dwar sigurta
tal-prodotti, huma ghandhom jiehdu azzjoni xierqa li tista’,
jekk ikun necessarju, tinkludi l-projbizzjoni tal-prodott milli
jitgieghed fis-suq skond ir-regoli msemmija; fkazijiet meta t-
tqeghid fis-suq ikun ipprojbit, huma ghandhom jistaqsu lill-
awtoritajiet doganali sabiex jinkludu wahda mid-dikjarazzjoni-
jiet segwenti fuq l-ircevuta kummer¢jali li takkumpanja 1-pro-
dott kif ukoll kwalunkwe dokument relevanti iehor ta’ akkum-
panjament:

— “Producto no conforme -no se autoriza su despacho a libre
practica -Reglamento (CEE) n° 339/93”

— “Ikke overensstemmende produkt -overgang til fri omsaet-
ning ikke tilladt -forordning (E@F) nr. 339/93”,

— “Nichtkonformes Erzeugnis -Uberfithrung in den zollrecht-
lich freien Verkehr nicht gestattet -Verordnung (EWG) Nr.
339/93",

— “AxatdM\n\o mpoiodu - Aev emtpenetan 1) ehevdepn Kukhogopia
- Kavoviopog (EOK) apig. 339/93”,

— “Product not in conformity - release for free circulation not
authorized - Regulation (EEC) No 339/93",

— “Produit non conforme -mise en libre pratique non autori-
sée -réglement (CEE) no 339/93”,

— “Prodotto non conforme -immissione in libera pratica non
autorizzata -regolamento (CEE) n. 339/93”,

— “Niet-conform produkt -het in het vrije verkeer brengen
ervan niet toegestaan -Verordening (EEG) nr. 339/93”,

— “Produto nao conforme -colocagao em livre pritica nao
permitida -Regulamento (CEE) n°® 339/93".

3. Ghall-iskopijiet ta’ l-implimentazzjoni ta’ dan ir-Regola-
ment, id-dispozizzjonijiet tar-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru
1468/81 tad-19 ta’ Mejju 1981 dwar assistenza reciproka bejn
l-awtoritajiet amministrattivi ta’ I-Istati Membri u I-kooperaz-
zjoni bejn dawn ta’ l-ahhar u [-Kummissjoni sabiex tigi zgurata
l-applikazzjoni korretta tal-ligi dwar kwistjonijiet doganali jew
agrikoli (') ghandhom japplikaw mutatis mutandis.

4. Meta l-prodott inkwistjoni jigi sussegwentement iddikjarat
ghal destinazzjoni doganali apparti mir-rilaxx ghac-cirkolazzjo-
ni libera u sakemm l-awtoritajiet nazzjonali responsabbli mis-
sorveljanza tas-suq ma joggezzjonawx, d-dikjarazzjonijiet elen-
kati fil-paragrafi 1 u 2 ghandhom jigu inkluzi wkoll, taht I-
istess kundizzjonijiet, fuq id-dokumenti uzati inkonnessjoni ma’
dik id-destinazzjoni.

L-Artikolu 7

Dan ir-Regolament ghandu japplika biss sakemm ir-regoli tal-
Komunita ma jkunx fihom dispozizzjonijiet specifici dwar 1-
organizzazzjoni ta’ kontrolli fuq il-fruntiera ta’ prodotti specifi-
Ci.

Febda cirkostanza ma ghandu dan ir-Regolament japplika fil-
kazijiet li jaqghu taht ir-regoli tal-Komunita li ghandhom
xjaqsmu mas-sahha tal-pjanti, kontrolli veterinarji u zooteknici
u l-harsien ta’ l-annimali.

L-Artikolu 8

Fi zZmien tliet xhur mid-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament u
ghall-iskopijiet ta’ l-implimentazzjoni tieghu, ghandha tigi
maghmula lista tal-prodotti jew tal-kategoriji ta’ prodotti li, fil-
kuntest tar-regoli Komunitarji, jagghu b'mod iktar specifiku
taht it-tieni inciz ta’ l-Artikolu 2, skond il-procedura specifikata
fl-Artikolu 9; il-lista ghandha tigi maghmula abbazi ta’ I-
esperjenza ufjew tar-regoli dwar is-sigurta tal-prodotti. Skond
l-istess procedura, din il-lista ghandha tigi reveduta, kif u meta
jkun necessarju, sabiex tigi adatata ghas-sitwazzjonijiet il-godda
li jirrizultaw mill-esperjenza u l-izvilupp tar-regoli dwar is-
sigurta tal-prodotti.

L-Artikolu 9

1. I-Kummissjoni ghandha tigi assistita minn kumitat kom-
post mir-rapprezentanti ta’ l-Istati Membri u ppresedut mir-
rapprezentant tal-Kummissjoni.

() GU L 144, tat-2. 6. 1981, p. L Regolament kif emendat bir-
Regolament (KEE) Nru 945/87 (GU L 90, tat-2. 4. 1987, p. 3).
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2. Ir-rapprezentant tal-Kummissjoni ghandu jissottometti lill-
kumitat il-mizuri abbozzati li jelenkaw- jew jemendaw - lista
tal-prodotti jew tal-kategoriji ta’ prodotti li jagghu b'mod iktar
specifiku taht it-tieni in¢iz ta’ l-Artikolu 2. Il-kumitat ghandu
jaghti l-opinjoni tieghu dwar l-abbozz flimitu ta’ zmien li I-
president jista’ jistabbilxxi skond l-urgenza tal-mizuri li jridu
jittiehdu. L-opinjoni ghandha tinghata skond il-maggoranza
stabbilita fl-Artikolu 148(2) tat-Trattat fil-kaz ta’ decizjonijiet li
1-Kunsill hu mehtieg li jadotta fuq proposta mill-Kummissjoni.
Il-voti tar-rapprezentanti ta’ l-Istati Membri fil-kumitat ghand-
hom jigu pezati skond kif huwa stabbilit fdak I-Artikolu. II-
president m’ghandux jivvota.

3. (a) II-Kummissjoni ghandha tadotta mizuri li ghandhom
japplikaw immedjatament.

(b) Madanakollu, jekk il-mizuri previsti ma jkunux skond I-
opinjoni tal-kumitat, ghandhom jintbaghtu mill-Kum-
missjoni lill-Kunsill minnufih. Fdak il-kaz:

— ghandha tiddifferixxi l-applikazzjoni tal-mizuri li hi
tkun iddecidiet ghal perjodu ta’ mhux iktar minn
tliet xhur mid-data ta’ din il-komunikazzjoni.

— waqt li jagixxi b'maggoranza kkwalifikata, jista’ jiehu
decizjoni differenti fil-limitu ta’ zmien imsemmi fl-
ewwel in¢iz.

L-Artikolu 10

Kull Stat Membru ghandu jibghat lill-Kummissjoni l-karatteris-
tici tal-marki u dokumenti li jakkumpanjaw il-prodotti kif
imsemmi fl-Artikolu 1 u kif mehtieg taht ir-regoli Komunitarji
jew taht irregoli tieghu stess, flimkien mar-ragunijiet ghall-
istruzzjonijiet moghtija lill-awtoritajiet doganali bil-ghan 1i jigi
applikat it-tieni in¢iz ta’ l-Artikolu 2. Il-Kummissjoni ghandha
tghaddi l-informazzjoni li tkun irceviet lill-Istati Membri l-ohra
minnufih. Dawn il-karatteristici ghandhom jintbaghtu ghall-
ewwel darba fi zmien xahrejn mid-dhul fis-sehh ta’ dan ir-
Regolament.

L-Artikolu 11

1. Jekk, sabiex jigi applikat dan ir-Regolament, Stat Membru
jiddeciedi li hemm bzonn li jigu nominati punti ta’ clearance
doganali specjalizzati ghal kontrolli fuq certa merkanzija, huwa
ghandu jinnotifika lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri l-ohra
b'dan; il-Kummissjoni ghandha zzZomm aggornata u tippubbli-
ka lista ta’ punti ta’ clearance doganali specjalizzati.

2. Irrabtiet li jirrizultaw mill-obbligu taht il-paragrafu 1 li
wiehed jghaddi minn punt ta’ clearance doganali specjalizzat ma
jistghux ikunu sproporzjonati, fir-rigward ta’ l-operaturi ekono-
mici, ma’ l-objettiv inkwistjoni, b’konsiderazzjoni xierqa ghac-
¢irkostanzi attwali li jistghu jiggustifikaw dak l-obbligu.

L-Artikolu 12

Kull Stat Membru ghandu, fi zmien xahrejn mid-dhul fis-sehh
ta’ dan ir-Regolament, jinnotifika lill-Kummissjoni bid-dispoziz-
zjonijiet li jkun adotta sabiex jimplimentah. I-Kummissjoni
ghandha tikkomunika dawk id-dispozizzjonijiet lill-Istati Mem-
bri l-ohra.

L-Artikolu 13

Fi zmien sentejn mid-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament, il-
Kummissjoni ghandha tirrapporta lill-Parlament Ewropew u lill-
Kunsill dwar l-applikazzjoni tieghu u ghandha tipproponi kull
bidla li hi thoss li hija xierqa. L-Istati Membri ghandhom, bl-
iskop li jabbozzaw dak ir-rapport, jipprovdu lill-Kummissjoni
bl-informazzjoni relevanti kollha li ghandha x’tagsam mal-mod
kif huma japplikaw ir-Regolament, b'mod partikolari fir-ri-
gward ta’ l-istatistika li ghandha x’tagsam ma’ l-applikazzjoni
ta’ I-Artikolu 6.

L-Artikolu 14

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh xahar wara I-pubbli-
kazzjoni tieghu fil-Gurnal Uffigjali tal-Komunitajiet Ewropej.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri

kollha.

Maghmul fi Brussel, fit-8 ta’ Frar 1993.

Ghall-Kunsill
[1-President
J. TROJBORG



